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7 et tous les peuples lui seront soumis, &
Lui, 4 son fils, et au fils de son fils, jusqu'a
ce queson temps, etle tempsdesonroyau-
me soit venu, et plusieurs peuples et de
grands rois lui seroat soumis.

8 Si quelque peuple et quelque royaume
ne veut pas se soumettrea Nabuchodonosor
roi de Babylone, ni baisser le cou sous le
ioug duroi de Babylone, je le visiterai par
'épée , par la famine, et par la peste, dit
le Seigneur, jusqu’a ce que je les aie con-
sumés par la main de Nabuchodonosor-.

9 Vous donc, n'écoutez point vos pro-
phétes, ni vos devins, ni vos inventeurs de
songes, nivos augures, nivos magiciens,
lui vous disent : Vous ne serez point assu-
jettis au roi de Babylone ;

10 car ils vous prophétisent le mensonge
pour vous envoyer bien loin de votre terre,
pour vous en chasser et pour vous faire
périr.

114 Quant au peuple qui voudra bien
baisser le cou sous le joug du roi de Ba-
bylone et lui étre soumis, je le laisserai en
paix dans sa terre, dit le Seigneur; il la cul-
tivera, et y habitera.

12 Tai parlé aussi en cette méme maniére
2 Sédécias roi de Juda, en lui disant : Bais-
sez le cou sous le joug du roi de Babylone ;
soumettez-vous A lu1 et & son peuple, et
vous vivrez en repos.

43 Pourquoi mourrez-vous, vous et votre
peuple par I'épée, par la famine et par la
peste, selon que le Seigneura dit qu'il ar-
rivera & lanation quin‘aura point voulu se
soumettre au roi 3: Bablyone?

14 N'écoutez point les paroles des pro-
phétesqui vousdisent : Vous ne serez point
assujettis au roi de Babylone ; car ce qu'ils
vous disent n'est que mensonge.

15 Je ne les ai point envoyés, dit le Sei-
gneur ; et ils prophétisent faussement en
mon nom pour vous chasser, et pour vous
faire périr, vous et vos prophétes qui vous
prédisent l'avenir.

16 J'ai aassi parlé aux prétres, et i ce
peuple en leur Xi:ant : Voici ce que dit le
Seigneur : N'écoutez point les paroles de
vos prophétes, qui vous font des prédictions
et qui vous disent : Les vases de la maison
du Seigneur seront bientét rapportés de
Babylone : carils vous prophétisent le men-
songe.

47/ Ne les écoutez donc point : mais sou-
mettez-vous au roi de Babylone, afin que
vous viviez. Pourquoi cette ville sera-t-elle
réduite en un désert?

18 S'ils sont vraiment prophétes, et si la
parole du Seigneur est en eux; qu'ils s'op-

osent au Seigneur des aimées, afin que
8 vases qui ont été laisséx dans la maison
du Seigneur, dans la maisun du roide Juda,
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dans Jérusalem, ne soient point transférés

en Babylone.

19 Car voici ce qu- dit le Seigneur des
armées aux colonnes, & la mer d'airain,
aux bases, et aux autres vaisseaux qui sont
demeurés en cette ville,

20 que Nabuchodonosorroi de Bahylone
n'emporta point lorsqu'il emmena Jécho-
nias fils de Joakim roi de Juda 4 Babylone,
et avec lui toutes les personnes les plus con.
sidérables de Juda et de Jérusalem :

24 Voici ce que dit le Seigneur des ar-
mées, le Dien E‘Isra'él, aux vases qui ont
ét¢ laissés dans la maison du_ Seigneur, et
dans la maison du roi de Juda et de Jéru-
salem : )

22 Ils seront transportés i Babylone, et
ils y demeureront jusqu'au jour ot je les
visiterai , dit leSeigneur, et ot je lesferai
rapporter et remettre en leur premier lieu.

CHAPITRE XXVIII.

Fausse prédiction d’ Hananias. Jérémie en ap-
pelle d U'événement , et déclare qu’ Hananias
mourra dans ['année. Mort d’ Hananias.

{ La méme année, au commencement
du régne de Sédécias roi de Juda, au cin-
quiéme mois de la quatriéme année de sor
régne, Hananias fils d'Azur prophéte de
Gabaon me dit dans la maison du Sei-
gneur en présence des prétres et de toutle
peuple : .

2 Voici ceque dit le Seigneur des armées,
le Dieu d'Israél : Jai brisé le joug du roi
de Babylone.

311 se passera encore deux ans, et aprés
cela je ferai rapporter en ce lieu tous les
vases de la maison du Seigneur, que Na-
buchodonosor roi de Babylone a emportés
de celieu, et qu'il a transférés & Babylone.

4 Et je ferai revenir en ce méme lieu, -
ditle Seigneur, Jéchonias fils de Joakimroi
de Juda, et tous les captifs qu'on a emme-
nés de Juda en Babylone. Car je briserai le
joug du roi de Babylone.

5 Le prophéte Jérémie répondit au pro-

héte Hananias devant les prétreset devant
tout le peuple qui était en la maison du Sei-
neur,

6 et le prophéte Jérémie lui dit : Ainsi
soit-il ; que le Seigneur daigne faire ce que
vous venez de dire! Que le Seigneur vénfie
les paroles que vous venez de prophétiser,
afin’ que les vases sacrés soient rapportés
en la maison du Seigneur, et que tous les
captifs qui ont été transférés en Babylone,
reviennent en ce lieu!

7 Mais néanmoins écoutez ce que je vais
dire devant vous, et en présence de tout le
peuple : .

8 Les prophétes qui ont été dés le com-
mencement , avant moi et avant vous, ont
prddit & plusiéurs provinces et a de grands
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voyaumes les guerres, les désolations et la
famine.

9 Si donc un prophcte prédit la paix,
lorsque sa prédiction sera accomplie, on
reconnaitra si c'est le Seigneur qui I'a véri-
tablement envoyé.

10 Alors le prophete Hananias 6ta la
chaine du cou du prophéte Jérémie, et la
rompit,

11 et il dit devant tout le peuple : Voici
ce que dit leSeigneur : Cest ainsi que dans
deux ans je briscraile joug de Nabuchodo-
nosor roi de Babylone, et que je I'éterai
de dessus le cou de tous les peuples.

12 Et le prophéte Jérémie reprit son
chemin et s'en alla. Mais aprés que le pro-
phéte Hananiaseut rompu la chainedu cou
du proplicte Jérémie, le Seigucur parla a
Jérémie, et lut dit:

13 Vous dircz 4 Hananias : Voici ce que
ditle Seigneur : Vousavez brisé des chaines
de bois : mais par la vous vous en ferez
d'auties qui seront de fer.

14 Car voici ce que dit le Seigneur des
armées, le Dieu d'Israél : J'ai mis un jouy
de fer sur le cou de tous ces peuples, alin
qu'ils soicnt assujettis & Nabuchodonosor
voi de Rabylone, et ils lui serout assujetts,
et je lui ai abandonné méme les bétes de la
campague.

15 Et le prophéte Jérémie dit au pro-
phéte Hananias : Hananias, écoutez-moi :
LLe Scigneur ne vous a point envoyé, et vous
avez fait que ce peuple a mis sa confiance
dans le mensonge.

16 C'est pourquoi voicice que dit le Sci-
gneur : Je vous exteiminerai de dessus la
terre, et vous mourrez cclte anncée mcéme;
parce que vous avez parlé contre le Sci-
gneur.

17 Et le prophéte Hananias mourut cette
annde-1a au septicme muois.

CHAPITRE XXIX.

Lettre de Jérémie aun caplifs de Babylone.
Promesse de lewr retour. Fin malhcureuse
des faux: prophctes.

1 Voiciles parolesde lalettre quele pro-
phete Jérémicenvoya de Jérusalema cequi
restait danciens parmi les captifs, aux
prétres. aux prophétes, et a tout le peaple
gne Nabuchodonosoravait transiérés de Jé-
rusalem en Babyloue,

2 aprés que le roi Jéchonias, la reine,
les eunuques, les piinces de Juda et de J¢-
rusatem , les architectes et les ingéueurs
curent été transférés de Jérusalen,

3 pav Elusatils de Saphan, et Gamarias
fils de Helcins . qui furent envoyés a Baby-
lone par Sédécias roi de Juda vers Nabu-
chodonosor roi de Babylone : elle était
concue en ces termes :

4 Voiciceque ditle Seigneur desarmées,
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le Dieu d'Tsraél, & tous les captifs que j'ai
transtérés de Jérusalem & Babylone.

5 Batissez-vous des matsons, et habitez-
les: plantez des jardins, et nourrissez-vous
de leurs fruits.

6 Prenez des femmes, et avez-en des fils
et des filles : donnez des femmes a vos fils
et des maris i vos filles, afin qu'il ennaisse
des fils et des filles, et que votre race se
multiplie au lieu ou vous étes, et ne laissez
pas diminuer votre nombre. ’

7 Recherchez la paix dela ville i laquelle
je vous ai transférés, et priez le Seigneur
pour elle, parce que volre paix se trouve
dans la sicnne.

8 Car voici ce que dit le Scigneur des ar-
mées, le Dicu d'Iwaél : Ne vous laissez
po:nt séduire par vos prophétes qui sont an
milieu de vous, ni parvosdevins; etn'ayes
point d'égard aux songes que vous avez
songés ; .

9 parce qu'ils vous prophétisent fausse-
ment en mon nom : ce n'est point moi qui
les ai envoyés, dit le Seigneur.

10 Car voici ce que dit le Seigneur:
Lorsque soixante et dix ans se seront passés
i Babylone, je vous visiterai, et je vérifierai
les paroles tavorablesqueje vous ai données,
en vous faisant revenir en celle terre.

11 Car je sais les pensées que j'ai sur
vous, ditle Seigneur, qui sont des pensées
de paix et non d'afMiction , pour vous don-
ner la patience dans vos maux, et pour les
finir au temps que y'ai marqué.

42 Vousm'invoquerez, et vousretournc-
rez; vous me prierez , et je vous exaucerai.

13 Vousmechercherez, etvous me trou-
verez, lorsque vous me chercherez de tout
volre cceur. ’

14 C'est alors que vous me trouverez,
dit le Seigneur; et je ramenerai vos captifs,
et je vous rassemblerai du milieu de tons
les peuples et de tous les licux vers lesquels
je vous avais chassés, dit le Seigneur, et je
vous ferai revenir de ce méme lieu ot je vous
avats fait transporter.

15 Cependant vous avez dit : Le Seigneur
nous a suscité des prophétes & Babylone.

16 (Car voici ce que dit le Scigneur au
roi qui est assis sur le trone de David, et &
tout le peuple qui habite dans cette ville, &
vos fréres qui ne sont point sortis comme
vous hors de leur pays:

17 Voici ce que dit le Scigneur des ar-
mées : J enverrai contre eux |'épée , la fa-
miue et la peste,, et je les rendrai comme de
mauvaises tigues dont on ne peut manger,
parce qu'clles ne valent rien.

18 Je les poursuivrai avec I'épée, la fa-
mincet la peste ; je les ferat tourmenter dans
tous les royaumes da la terre: je les rendra
la malédiction et I'é¢touncment, Uobjet des




